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ZUGE IM NEBEL



Mir* hatte die Sache von Anfang an nicht gefallen.
Stanislaus meinte, weil es zweimal gut gegangen war,
wiirde es auch das dritte Mal klappen. Mir leuchtete
das nicht ein, aber schlieRlich lieR ich mich breit-
schlagen. Hitte ich nein gesagt, wire mir jetzt woh-
ler, und den Schnaps hier hitte ich verkauft, anstatt
ihn selber zu trinken.

Wir fuhren am Abend ziemlich frithzeitig *raus*
Stanislaus und ich. Die Gegend kennst du™ bestimmt
nicht, und ich will dir auch nicht so genau beschrei-
ben, wo es ist. Jedenfalls stellten wir das Auto bei
einem Bauern ab, der ist ein Geschiftsfreund von
uns. Ich lieB mir ein paar Spiegeleier braten, und
Stanislaus* ging noch schnell bei Paula vorbei, die
ist Magd nebenan. Dann stolperten wir los.* Da mufl
man schon Bescheid wissen, wenn man sich da nachts
zurechtfinden will.

Ich war schlechter Laune und sagte zu Stanislaus,
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er solle das verdammte Rauchen lassen, das ist doch
schon beinahe was* wie im Steckbrief ein besonderes
Kennzeichen. Aber er kann nicht aufhoren damit, er
raucht von morgens bis abends und noch linger. Er
sagte, ich wire iberhaupt ein Angsthase, und das
drgerte mich. SchlieRlich steckte ich mir selber eine*
an.

Wir gingen quer iber die Felder zum Bahndamm.*
Es war ein ekelhafter Nebel da, weil es so nahe am
Wasser ist. Die Bahn ist eigentlich zweigleisig®, aber
wo die Briicke gesprengt war, ist etst ein Gleis
wieder ’ritbergelegt.* Die Ziige fahren hier ganz
langsam, und das ist eine prima Stelle zum Auf-
springen. Und weil ein paar Kilometer weiter wieder
so eine langsame Stelle ist, kommt man auch gut
wieder ‘runter. Und das ist fiir uns natiirlich wich-
tig. Ich habe nimlich gar keine Lust, irgendein
Stiick von mir auf die Schienen zu legen*, wenn ge-
rade was driiber rollt.

Ubrigens stammt die ganze Idee von mir. Ich war
drauf gekommen, als ich selber mal die Strecke fuht
und zum Fenster ’raussah. So eine Idee ist Gold
wert, mein Lieber, aber mich kotzt sie jetzt an.
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Wir saflen unten am Bahndamm auf einem Stapel
Schwellen* und froren jimmerlich. Der Nebel schien
noch dicker geworden zu sein. Der einzige Vorteil
war, dall man in der nassen Luft die Ziige von weit-
her horte. Der erste kam aus der andern Richtung,
den konnten wir nicht brauchen. Der zweite war ein
Personenzug. Man horte ihn noch lange, nachdem er
tiber die Briicke gerumpelt war. Dann war es still.
Stanislaus rauchte, und hin und wieder tat ich’s auch.
Wir gingen ein paar Schritte hin und her, um uns zu
erwirmen. Stanislaus erzihlte seine oberschlesischen
Witze*, die ich alle schon kannte. Dann sprachen
wir von Gleiwitz* und von der Schillerstralle, und
das machte uns ein bikchen warm. Auf einmal pfiff
in der Ferne eine Lokomotive, und wir machten uns
wieder fertig.* "

Der Giiterzug, der jetzt kam, fuhr ziemlich schnell.
Ich wufte auch genau, daR da nichts fiir uns drin
war. Ich habe das im Instinkt.* Ich winkte Stanislaus
ab, aber der war ganz versessen, er schwang sich auf
einen Wagen und schrie: ,Emil, nimm den nich-
sten [ oder so was dhnliches, und dann war er im

Nebel verschwunden. So was Dummes! Den Wagen
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kriegte er bestimmt nie auf* Aber er weill immer
alles besser. Ich lieR den Zug vorbeifahren und war-
tete weiter, Warten mull man kénnen. Drei* in der
andern Richtung, und ich drgerte mich schon, daf
heute gar nichts klappte. Die Kilte ging mir immer
tiefer, und Stanislavs kam nicht zuriick, obwohl mehr
als zwei Stunden vergangen waren. Ich blieb auch
sitzen, als es wieder pfiff, und erst als die Lokomotive
vorbei war und ich sah, daB es ein guter Zug war,
kletterte ich auf den Bahndamm. Das Ungliick wollte
es, daR er sogar hielt.* Kann man da widerstehen,
wenn man so direkt eingeladen wird? Ich hangelte
mich hoch, loste die Plombe*, und als wir abfuhren,
wullte ich schon genau Bescheid, daR es Medikamente
waren. Hier und da waren rote Kreuze drauf und so
Apothekerworter. Ein Paket, wo ich dachte, daR
Morphium drin sein konnte™, schmil ich gleich "raus.
Das war natiirlich dumm, weil wir nun auf beiden
FluBseiten die Sachen auflesen mufiten. Aber das
hatte ich mir im Moment nicht iberlegt, die Gelegen-
heit war zu giinstig gewesen.

Das andere waren alles grofere Kisten, die ich so*

nicht gebrauchen konnte. Als ich die erste auf hatte¥,

4



14
15

10
12

18

12

Anmerkungen

Mir: ZoOWRETE, du LIEURE Bﬂ’béﬂﬂ%?—kﬂb

T, ALK ich BEGEMET IV THEI AT S, 20

du FYRBOCXEBEORMGRE b kv, WEEOBRYETE
W B LTh du LIRURT B, Thiid—inE

ViZR L THRERETH 5.

’raus: heraus. Umgangssprache Ty, be- OEIEHR LIT

Lidha&h 3.

du: BRUFFH® T BE.

Stanislaus: [EHLH, F AL ich OKA.

stolperten wir los: losstolpern=stolpernd losgehen,

vgl. stolpere ich (S. 6, Z. 4)

was: irgendwas, JE3E1E irgend etwas. etwas & was b

EHET % Dk Umgangssprache 245\ .

eine: eine Zigarette.

Bahndamm: EEOHBEA LML TSI

zweigleisig: o,

wo die Briicke gesprengt war, ist erst ein Gleis

wieder ’ritbergelegt: fHA (R4di) BEshTviz

EIAHTE EIOSPCHMPRFE E L THR

'ritbergelegt =heriibergelegt.

irgendein Stiick von mir auf die Schienen zu legen:

EF L ofEn—ER4sy (irgendein Stiick von mir) & v —v®D

Lz, 2FE Y ZOFREERCOIPA TS TLE

9.

einem Stapel Schwellen: Stapel=3H#tf, Schwelle=4%k

K. gl ein Stapel Holz, ein Stapel Kisten wsw.

seine oberschlesischen Witze: ko (BUFD) L =

VO T OITHIE L L. Schlesien @ KEBMTEHR

BRA-FVFOEET b5 PN, FA YRR

ATV FEF=arxn AT L BREL T
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Gleiwitz: {2t Oberschlesien @& &ic o HE
BZIEGET. R Gliwice LEESR T3, Schiller-
strafle ZZOUTORY OV L2 & Bbiva.

wir machten uns wieder fertig: sich fertig machen
=(Hfiz) B25-

Ich habe das im Instinkt: (F{ X FhBIEEMICD
MNBHDTE.

Den Wagen kriegte er bestimmt nie auf: et auf-
kriegen=dutch et. hineinkommen. g B. Hast du die
Tir aufgekriegt?=21x (BEDH T T PAAofcDd i
Drei: Drei Ziige

Das Unglick wollte es, dafl er sogar hielt: Un-
gliicklicherweise hielt er sogar. {RELIC & » Th ZFhiak
Bz biZoll, (REAR GEVF) O TREE b, €
LELTNIBETEDRE, LwiZ e bl i
RHTFTw 5.

die Plombe: Plombe=Bleisiegel. = Z Tk, HHEDGR
LT BEED.

Ein Paket, wo ich dachte, daB Morphium drin sein
konnte: Bin Paker, worin —ich dachte — Morphium
sein kbnnte. vgl. Wo liegt das Buch drin?=Worin liegt
das Buch? wo. . .drin {3 Umgangssprache TX { v
55,

so: in diesem Zustand.

auf hatte: aufmachen.

Lokfihrer: Lok=Lokomotive (Kutzwort).

mir: fiir mich. g B. Ich kenne mir das. Wb 3
ethischer Dativ (freier Dativ) T, HEEL L T® Dativ
LIBRED.

bei mir gewesen sein: bei sich sein=1FE&TH 5.
Rindvieh: dummer Kerl

Pistolenlauf: 2 hAD#EE.

Grenzstein: ZZ Tik BHIRE 0ebiczTHR T3
A



